赠汪伦的拼音意思翻译是什么
《赠汪伦》是唐代著名诗人李白创作的一首送别诗，全诗共四句，语言简洁却意境深远，是中国古代诗歌中表达友情与惜别的经典之作。这首诗的全文为：“李白乘舟将欲行，忽闻岸上踏歌声。桃花潭水深千尺，不及汪伦送我情。”


诗歌背景与作者介绍
李白，字太白，号青莲居士，被后人尊称为“诗仙”，是盛唐时期最具代表性的浪漫主义诗人之一。他的作品以豪放洒脱、想象丰富著称。据传，《赠汪伦》写于他游历安徽泾县桃花潭时，当地有一位名叫汪伦的友人热情款待了他。临别之际，汪伦以歌相送，李白深受感动，遂写下此诗作为答谢。


逐句拼音与意思翻译
为了更好地理解这首诗的情感与意境，我们可以将其逐句进行拼音标注并翻译成现代汉语：


Lǐ bái chéng zhōu jiāng yù xíng —— 李白坐上小船正要启程
Hū wén àn shàng tà gē shēng —— 忽然听到岸边传来踏步唱歌的声音
Táo huā tán shuǐ shēn qiān chǐ —— 桃花潭的水即使有千尺深
Bù jí wāng lún sòng wǒ qíng —— 也比不上汪伦对我的深情厚谊


诗歌赏析与情感表达
整首诗通过自然景象与人物行为的描写，表达了诗人对友情的珍视以及离别时的不舍之情。其中，“桃花潭水深千尺”一句，采用了夸张的手法来突出潭水之深，紧接着用“不及汪伦送我情”作对比，强调友情比自然景物更为深厚，极具感染力。


最后的总结：千古传颂的友情佳作
《赠汪伦》以其质朴的语言和真挚的情感，成为了中国古代诗歌中关于友情题材的代表作之一。它不仅展现了李白与汪伦之间深厚的友谊，也反映了古人重情重义的精神风貌。今天读来，依然令人动容，值得我们细细品味。
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